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Le mot du Président

Chers membres de I’AFDMA, chers amis,

2015, une année difficile, trés difficile... comme beaucoup d'autres auparavant et dont
il faut tirer les enseignements pour l'avenir.

2016 ? Les auspices ne sont pas particulierement favorables... Une crise chasse
l'autre. L'Europe est secouée par l'afflux des réfugiés et l'insécurité I'inquicte. Elle est
menacée par le "chacun pour soi". Les conflits internationaux sont d'une rare
complexité et les brusques changements de direction parfois surprenants. Rien en ce
début d'année n'incite a I'optimisme. Ce n'est pas une raison suffisante pour se laisser
aller a la morosité et au renoncement.

Nous avons le franco-allemand, toujours vivant "sur le terrain" ou ses militants et ses
sympathisants sont trés actifs. Ils ne se lassent pas. Ils veillent & ce que les liens ne se
détendent pas, ils approfondissent les relations, ils ¢largissent le champ de leurs
actions.

Nous, membres de ' AFDMA nous devons nous attacher a en faire autant. Ou que
nous soyons nous devons nous manifester, faire savoir qui nous sommes, faire
connaitre les raisons de notre engagement et les buts que nous nous sommes fixés :
une connaissance aussi authentique que possible du voisin allemand qui n'est pas
seulement un voisin géographique et un partenaire, voire un concurrent, économique
mais apres des décennies d'hostilité un ami.



Pour I'avenir I'exemple de la relation franco-allemande doit nous permettre de croire
que ce qui @ un moment donné parait impossible est réalisable si on le veut.

Personne ne conteste que sans une coopération étroite entre la France et I'Allemagne
'avenir de I'Europe est pour le moins incertain. Nous n'avons donc aucun motif pour
nous décourager mais au contraire nous avons l'obligation de redoubler d'efforts car

I'ambiance, a I'extérieur, marquée par 1'ignorance et l'indifférence, est terne.

La prochaine Assemblée générale aura lieu le mardi 9 février prochain a 14 heures,
comme a l'accoutumée dans les locaux du Bureau d'Information du Parlement
Européen (288 boulevard Saint-Germain a Paris) que je remercie une fois de plus
pour son accueil trés cordial. A 1'ordre du jour figure le renouvellement du Bureau.
J'ai décidé, apres plus de dix ans de présidence, de "passer la main". Je vous engage a
venir nombreux, non pas seulement pour participer a 1'élection mais pour apporter
votre soutien a la nouvelle équipe dont je ne doute pas qu'animée d'une détermination
sans faille, elle poursuivra I'oeuvre en cours et qu'elle ouvrira de nouveaux chantiers.

A vous et a tous ceux qui vous sont chers j'adresse en mon nom personnel et au nom
des membres de notre Bureau et des Délégués régionaux nos voeux chaleureux. Que
2016 vous garde vaillants et vous apporte de solides satisfactions dans tout ce que
vous entreprendrez. Que votre participation a la vie, a l'action et eu rayonnement de
I'AFDMA ne fléchisse pas. J'ajoute a ces voeux mes vifs remerciements pour I'appui
que vous m'avez apporté durant mon mandat.

Jean-Louis Brette

Les acteurs de la coopération franco-allemande

L’association France-Allemagne-V étérinaire
Par Francis Bellanger, vice-président de I’ AFDMA

L’association France-Allemagne-Vétérinaire est jusqu’ a ce jour la seule association bi-
nationale regroupant Allemands et Frangais sur la base de 1’appartenance a une méme
profession, en I’occurrence vétérinaire.

Historique

Septembre-octobre 1970 : Création a Garmisch-Patenkirchen de I’Union Européenne
des Vétérinaires Praticiens (UEVP) comprenant tous les pays de la CEE d’alors, plus la
Suisse, la Grande Bretagne, 1’ Autriche et le Danemark

1 nov.1971 : Appel du Dr. André Desbois, vétérinaire a Seurre en Bourgogne, a ses
collégues allemands dans la revue « Praktische Tierarzt » les invitant a nouer des liens
particuliers avec leurs homologues francais et leur précisant inscrire sa démarche dans le
contexte de la réconciliation franco-allemande et de la construction européenne. Accueil tres
favorable de la part des vétérinaires allemands.

1972-1973 : Des équipes francaises et allemandes se constituent pour travailler a
’¢laboration des statuts de la future association.



Sept. 1973 : Premiére rencontre entre professionnels a Beaune (25 vétérinaires
allemands font le déplacement)

7 janvier 1974 : Dépot par le Dr Desbois a la Préfecture de la Cote d” Or d’une
demande d’autorisation pour la création de I’association bi-nationale France-Allemagne-
Vétérinaire.

3 mai 1974 : Arrété du Ministre de I’Intérieur autorisant I’enregistrement de
’association.

22 juin 1974 : Publication au Journal Officiel de la R.F. de I’ Arrété ministériel dans
la rubrique « Associations étrangeres ».

23 mai 1975 : Premiére Assemblée Générale a Lure (Haute-Sadne). Création de
Commissions spécialisées, dont une chargée de promouvoir les relations et les échanges
entre vétérinaires dans le cadre du jumelage de la région Bourgogne avec le Land de
Rhénanie- Palatinat.

17-20 juin 1976 : Visite retour a Coblence.

Depuis cette date, des rencontres ont eu lieu tous les ans, alternativement en
Allemagne et en France.

« Philosophie » de I’association

Si I’objectif premier de 1’association est bien évidemment de « créer et développer
les contacts entre vétérinaires frangais et allemands » (art.2 des statuts), il n’est pas le seul.
Dans I’esprit de ses fondateurs, en effet, il ne s’agissait pas de fonder une simple
« amicale », ni de constituer une organisation pour faire valoir et défendre des intéréts
professionnels, mais de participer, dans leur sphere de compétences et d’influence, a
I’ceuvre de réconciliation et de rapprochement entre la France et I’ Allemagne, .

Statuts et fonctionnement de ’association

L’association France-Allemagne-Vétérinaire / Verein Deutsch Franzdsischer
Tierdrzte e.V. est une association régie par la loi du 1* Juillet 1901.

Ses buts sont essentiellement d’organiser des réunions et des voyages professionnels
entre praticiens allemands et frangais leur permettant de procéder a des échanges de vues et
d’ expériences sur des questions de leur ressort, mais sans exclusive, ¢’ est a dire sans
négliger les rapports avec la communauté vétérinaire européenne et internationale.

L’association prévoit également de développer les contacts entre personnes en aidant
ses adhérents a trouver dans ’autre pays une famille d’accueil pour les échanges de jeunes
désireux de perfectionner leurs connaissances linguistiques.

Enfin, en vue d’assurer 1’avenir, elle se préoccupe de la formation des futurs
vétérinaires en facilitant I’obtention de stages dans I’autre pays et en rapprochant les cursus
universitaires pouvant aller jusqu’ a I’obtention d’un diplome dans 1’autre pays.

Comme toutes les associations, France-Allemagne-Vétérinaire est dirigée par un
Conseil d’administration €lu pour six ans par I’Assemblée générale et composé a parité
d’Allemands et de Francais. L’ Assemblée Générale est constituée des adhérents en régle.
Les décisions sont prises a la majorité simple des membres présents ou représentés. Elle se
réunit a intervalle régulier ou en session extraordinaire sur demande d’un tiers des membres
de ’association.



Reéalisations

Depuis quarante ans, France- Allemagne- Vétérinaire organise tous les ans une
rencontre en France ou en Allemagne qui est pour les participants 1’occasion de découvrir
les richesses et les spécificités d’une région (Normandie, Forét Noire, Limousin, Bavigre).
Des visites de haras, de fermes mode¢les, de laiteries, de fromageries, d’instituts vétérinaires,
de laboratoires de recherche, de services vétérinaires etc. alimentent ensuite les discussions
scientifiques et professionnelles entre praticiens. Comme dans tous les congres, des
communications savantes sont faites sur des thémes particuliers intéressant la profession,
tels que la vaccination, 1’insémination, les techniques opératoires etc.(cf annexe 2)

Toutefois, afin de dépasser le cadre des simples rapports professionnels, ces
rencontres se veulent aussi des moments de convivialité et s’accompagnent de visites
touristiques et d’événements culturels propres a la ville ou a la région retenue et auxquels
sont conviges les épouses. Aussi, au fil des années, des liens quasi familiaux se sont noués
entre les familles de médecins vétérinaires des deux pays (échange d’enfants, voyages et
vacances en commun).

En ce qui concerne la formation des futurs vétérinaires, dans la mesure ou de
nombreux praticiens étaient également professeurs des écoles vétérinaires en France et des
unités universitaires d’ enseignement vétérinaire en Allemagne, de grands progrés ont pu
étre faits a partir des années quatre-vingt pour développer I’ échange de stagiaires et
rapprocher les cursus allant jusqu’ a la délivrance de diplome a des étudiants ayant accompli
une partie de leur formation dans I’ autre pays. Plusieurs vétérinaires sont ainsi aujourd’hui
titulaires du diplome de Docteur vétérinaire francais et allemand. Cette orientation a été
soutenue et encouragée par 1’Office Franco Allemand pour la Jeunesse (OFAJ) qui a aidé au
financement de stages et a I’organisation de séminaires dans le cadre de son action en faveur
de la coopération universitaire entre les deux pays.

En outre, a une époque ou les échanges dans le secteur agro-alimentaire se sont
multipliés, en particulier entre pays européens voisins, les contacts entre praticiens frangais
et allemands ont tres largement enrichi la réflexion et les discussions sur 1’élaboration de
normes sanitaires au niveau européen.

Enfin, les praticiens de la région Bourgogne et du Land de Rhénanie-Palatinat, puis
ceux de la région Alsace et du pays de Bade, ont souhaité renforcer leur coopération par des
actions spécifiques a leur région, les premiers dans le cadre du Jumelage
Bourgogne/Rhénanie-Palatinat les seconds pour des raisons de proximité géographique et
culturelle.

Les hommes

La création de France-Allemagne Vétérinaire est aussi — et en tout premier lieu - une
affaire d’hommes. Sans la volonté, 1’énergie et les fortes convictions européennes du Dr
André Desbois, I’entreprise n’aurait sans doute pas vu le jour et n’aurait pas connu le
développement qu’elle a atteint aujourd’hui. Mais si son appel du 1¥ Novembre 1971 a regu
un accueil aussi enthousiaste du coté allemand, notamment de la part du Dr Horst
Hagenlocher, Président alors du Bundesverband Praktischer Tierdrzte ainsi que de la part
de nombreux autres vétérinaires allemands et frangais, c’est qu’ il correspond a un besoin
ressenti désormais dans tous les domaines et a tous les niveaux de la nécessité d’ un
renforcement de la coopération entre la France et I’ Allemagne, dont les destins sont
irrévocablement liés a leur vocation européenne.



Les manifestations franco-allemandes

Prix Franco-Allemand du Journalisme 2016
Appel a candidatures

Sarrebruck, Berlin et Paris : L’appel a candidatures pour le Prix Franco-Allemand
du Journalisme (PFAJ) 2016 est lancé. Ce prix est décerné dans les catégories Vidéo,
Audio, Ecrit, Multimédia et pour la meilleure contribution « Jeunes Talents ».
Journalistes et professionnels des médias en France et en Allemagne sont invités a
soumettre des reportages ou articles de haute qualité journalistique. Par ailleurs, il
existe également la possibilité pour des tiers de recommander des contributions qui
leur semblent appropriés au Prix.

Le Prix Franco-Allemand du Journalisme récompense tous les ans des journalistes
qui ont particulierement contribué au cours des douze derniers mois a une meilleure
compréhension des relations franco-allemandes et européennes. Cela concerne aussi
bien les sujets de la vie quotidienne que les enjeux les plus complexes des deux pays.

Le Prix, qui fait partie intégrante de 1’agenda franco-allemand, bénéficie d’un solide
soutien depuis plus de 30 ans. Avec le Gustav-Stresemann-Institut, la banque
SaarLLB et le Deutsch-Franzdsisches Institut (Institut Franco-Allemand), il a été
possible d’¢largir le cercle des organisateurs en y associant des partenaires
importants. L’association Prix Franco-Allemand du Journalisme (DFJP e.V.)
poursuit exclusivement des objectifs d’utilité publique.

Conseils pratiques : Les candidatures pour le PFAJ doivent étre soumises
uniquement en ligne sur www.dfjp.eu. Peuvent se porter candidats au concours les
journalistes ainsi que les rédactions qui présentent des travaux ayant traité¢ de facon
exemplaire des thémes allemands d’un point de vue francais, des thémes francgais
d’un point de vue allemand, ou bien des thémes franco-allemands dans un contexte
européen. Peuvent également étre présentées des contributions qui ont été rédigées
dans le cadre de la couverture de 1’actualité européenne et d’informations fournies
par Bruxelles.

Le PFAJ est doté d’un montant total de 30.000 euros. Il est soutenu par les
partenaires suivants : La Radio-Té¢lévision Sarroise (SR), la Deutschlandradio, la
deuxiéme chaine de télévision allemande (ZDF), France T¢lévisions, le quotidien
Saarbriicker Zeitung, ARTE, la Deutsche Welle, la SaarLLB, le Gustav-Stresemann-
Institut, I’Office franco-allemand pour la Jeunesse, I’Université Franco-Allemande,
Le Républicain Lorrain, Radio France, la Fondation Robert Schuman et le Deutsch-
Franzosisches Institut (Institut Franco-Allemand).

Outre les prix de journalisme, les organisateurs décernent aussi le Grand Prix
Franco-Allemand des Médias a des organisations ou des personnalités qui se sont
particuliérement distinguées en s’impliquant pendant des années en faveur de
I’entente franco-allemande et européenne.

Pour de plus amples informations, consulter le site Internet www.dfjp.eu. Il contient
¢galement des informations détaillées relatives a I’inscription ainsi que sur le Prix en
général. Le délai d’inscription est le mardi 1er mars 2016. La cérémonie de



remise du Prix aura lieu le mercredi 29 juin 2016 a Berlin. En outre, le PFAJ
organise avec I’Académie des Arts de Berlin, ainsi qu’avec le Deutsch-Franzosisches
Institut (Institut Franco-Allemand) en coopération avec la Fondation Robert
Schuman, un Forum d’experts sur les relations entre les deux pays et sur les
perspectives au niveau européen.

Prix Franco-Allemand du Journalisme

c/o Saarldndischer Rundfunk

Funkhaus Halberg - D-66100 Saarbriicken

Tel: +49 681 602-2407 - Fax: +49 681 602-2408
mailto:info@pfaj.eu - Internet: http:// www.pfaj.eu

A la Maison Heinrich Heine,
Cité universitaire internationale, Bd Jourdan, 75014 Paris

Mardi 19 janvier 2016 2 19h30

« LA COOPERATION FRANCO-ALLEMANDE ET LES DEFIS DE L’UNION
EUROPEENNE EN 2016 »

Table ronde avec Jean-Marc Ayrault et Hans-Gert Pottering

Modération : Henri Ménudier, professeur hon. Paris 3

en coopération avec la Konrad-Adenauer-Stiftung et en liaison avec [’Association ARRI

L’anniversaire de la signature du traité de 1I’Elysée (22.01.1963) invite a dresser le bilan de
la coopération et a réfléchir aux nouvelles perspectives. La France et I’ Allemagne
affrontent-clles en commun ou séparément les principaux défis de I’UE (réforme des
institutions, crise de 1’euro, Greéce, Ukraine, terrorisme, réfugiés ...) ? Avec quelles
ambitions pour I’UE avant les élections de 2017 ?

Jean-Marc Ayrault, ancien Premier ministre, est député de la Loire Atlantique.

Hans-Gert Pottering, ancien président du Parlement européen, est Président de la Konrad-
Adenauer-Stiftung.

Traduction simultanée assurée

Réservation conseillée : tél. 01 44 16 13 00 — info@maison-heinrich-heine.org

Jeudi 21 janvier 2016 a 19h3(0

« FRANCE — ALLEMAGNE : UN COUPLE IMPROBABLE CONDAMNE A UNE
NOUVELLE AMBITION »
Table ronde avec Stephan Martens et Philippe Gustin, Michaela Wiegel (sous réserve) et



Anne-Sophie Watrin
Modération : Héléne Miard-Delacroix

Jamais, depuis I’unification allemande en 1990, la relation franco-allemande n’a paru aussi
tendue. Si la relation n’a jamais été un long fleuve tranquille, elle a cependant constitué le
moteur indispensable a la construction européenne. Aujourd’hui, le tandem franco-allemand
reste un capital précieux et doit donner de nouvelles impulsions en Europe.

Débat a I’occasion de la sortie de France-Allemagne. Relancer le moteur de I’Europe (Ed.
Lemieux, 2016), avec les auteurs P. Gustin, préfet, ancien ambassadeur et S. Martens,
prof. a I’Université de Cergy Pontoise. H. Miard-Delacroix est prof. a I’Université Paris
Sorbonne, M. Wiegel est correspondante de la Frankfurter Allgemeine Zeitung. A.-S.
Watrin est résidente (MHH).

Mercredi 16 mars 2016 a 19h30

« L’EUROPE FACE AUX DEFIS DU 21 SIECLE »
Conférence-débat avec Pascal Lamy et Thomas Hanke

Déficit d’identité, d’appartenance, de croissance, de gouvernance: nous ressentons
aujourd’hui que nous arrivons a la fin d’un cycle de la construction européenne. La crise
actuelle passera comme toutes les crises. Mais la question est de savoir si elle débouchera
sur un renforcement et une relance de 1I’Europe ou si celle-ci en sortira meurtrie et
durablement divisée. » (P. Lamy, Quand la France s’éveillera. Ed. Odile Jacob 2014).

Proche de Jacques Delors, Pascal Lamy a été commissaire européen chargé du commerce
(1999-2004) et a terminé en 2013 son second mandat a la téte de 1’Organisation mondiale
du commerce. Thomas Hanke est correspondant du quotidien allemand Handelsblatt pour
la France a Paris

Jeudi 17 mars 2016 3 19h30

« FRANCE-ALLEMAGNE PAR IMAGE INTERPOSEE »
Conférence-débat avec Claire Demesmay, Hans Stark et Daniel Vernet

Modération : Jérome Vaillant

La crise a renforcé les interdépendances entre les Etats européens ainsi que la conscience de
celles-ci. Cela vaut particulierement pour la France et I’ Allemagne qui depuis quelques
années travaillent étroitement a la résolution de crise. Dans ce contexte, comment parle-t-on
de I’Allemagne en France, et de la France en Allemagne ? Quelles représentations en a-t-on,
quels mythes véhicule-t-on ?

Claire Demesmay dirige le programme Relations franco-allemandes a la DGAP. Hans
Stark, professeur a Paris-Sorbonne, est secrétaire général du Cerfa/Ifri. Daniel Vernet,
journaliste, est président-fondateur de Boulevard Extérieur. Jérome Vaillant est éditeur
d’Allemagne d’aujourd ’hui.



Jeudi 24 mars 2016 a2 19h30

« HELMUT SCHMIDT, HOMME POLITIQUE ET PUBLICISTE «
Conférence-débat avec Roger de Weck et Hélene Miard-Delacroix ; modération : Daniel
Vernet

en coopération avec Boulevard extérieur

L’ancien chancelier de la République Fédérale d’Allemagne Helmut Schmidt a marqué de
son empreinte la vie politique allemande, européenne et internationale. Moins connue est
peut-étre sa deuxiéme carriere en tant que chroniqueur et éditeur de 1’hebdomadaire die
ZEIT qu’il a exercée pendant plus de 30 ans aprés avoir quitté la Chancellerie. Ce passage
de P’acteur vers I’observateur politique est inhabituel. Comment 1’homme politique Helmut
Schmidt a-t-il réussi cette mutation ?

Roger de Weck est directeur gén. de la chaine suisse SRG SSR et anc. rédacteur en chef de
die ZEIT

Publications

Note du Cerfa n°125

rédigée par Nele Wissmann, chargée de mission au sein du Cerfa.

L’« Alternative pour I’Allemagne » :
Le parti s’établira-t-il sur la droite de I’échiquier politique allemand ?

Quelques mois seulement apres sa création, le parti "Alternative pour I'Allemagne"
obtenait 4,7% des deuxiemes voix aux élections du Bundestag du 22 septembre 2013, si
bien qu’il ne lui manquait qu’environ 130 000 voix pour pouvoir siéger. Le politologue
spécialiste des questions électorales Oskar Niedermayer déclara que par ce score, I’AfD
avait « échoué avec succes ».

En effet, ce « parti anti-Euro » parvint a mobiliser I’¢lectorat a 1’échelle fedérale en un
temps record, ce qu’aucun nouveau parti n’avait réussi a ce point avant lui. Tandis que
les politologues considéraient que ce « parti a théme unique » ne se maintiendrait pas
longtemps dans le paysage politique allemand, il obtint 7% des voix aux €lections
européennes de 2014, bien plus qu’un simple succes honorifique.



Les querelles entre les camps libéral-conservateur et national-conservateur ont mené a 1’été
2015 a la scission de l’aile libérale-conservatrice et la création du parti « Allianz fiir
Fortschritt und Aufbruch » (« Alliance pour le progrés et le renouveau », Alfa).

L’AfD, désormais un « parti a thémes multiples » au profil de plus en plus populiste (de
droite) obtient actuellement 5% des intentions de vote dans les sondages ce qui s’explique
en partie par la crise des réfugiés. Il est cependant peu probable que le parti siégera au
Bundestag a partir de 2017. Force est de constater qu’il existe désormais un potentiel
¢lectoral pour un parti anti-establishment sur la droite de 1’échiquier politique allemande.

Vous pouvez également consulter cette note sur le site : http://ifri.org

rédigée par George Tzogopoulos, chercheur a la Hellenic Foundation for European and
Foreign Policy (ELIAMEP) et au Centre International de Formation Européenne (CIFE).

Les relations gréco-allemandes en temps de crise

Cet essai a pour objet les relations gréco-allemandes contemporaines. Il met spécialement
I’accent sur la période des gouvernements grecs de coalition entre SY.RIZ.A et les Grecs
Indépendants en 2015. Il souligne plus particuliecrement la dimension politique des
négociations conduites par Athénes et Berlin au niveau de 1’Union européenne. Il propose
une exploration des erreurs et des opportunités qui ont marqué leurs relations bilatérales.

Le point de départ de I’essai est constitu¢ d’une bréve analyse de la tactique du bouc
émissaire, utilisée par la classe politique grecque et la classe politique allemande dés
I’éclatement de la crise grecque en octobre 2009 et jusqu’aux élections législatives de 2012,
qui ont nourri un climat négatif dans les médias et le discours public. Il poursuit par
I’analyse de la période de rapprochement qui a suivi en juin 2012 la formation d’un
gouvernement d’union entre la Nouvelle Démocratie, le PA.SO.K et la Gauche
démocratique. Il explique ensuite les raisons pour lesquelles le déficit de crédibilité de la
Grece a été relativement restauré.

Apres avoir présenté la rhétorique anti-allemande du parti SY.RIZ.A avant les ¢€lections, le
présent essai fait état des discussions dramatiques qui ont conduit a I’accord européen du
12 juillet 2015 (« I’Agreekment »), le gouvernement grec ayant échoué a changer I’approche
allemande et européenne face a la crise et revenant a la réalit¢ d’une maniére anormale.
Cette partie accorde une attention particuliére au role des ministres des Finances Varoufakis
et Schiuble, et a I'impact du référendum grec sur la relation personnelle entre le Premier
ministre Tsipras et la Chanceliere Merkel. L’essai mentionne les obstacles susceptibles de
provoquer a nouveau des frictions bilatérales, notamment en ce qui concerne le caractére
soutenable de la dette grecque. Pour finir, il met & I’ordre du jour des relations gréco-
allemandes le défi considérable que pose la question des migrants, tout en montrant qu’il



s’agit 1a d’une opportunité intéressante pour Athénes et Berlin comme matiére a coopération
constructive, et comme chance pour dépasser les malentendus précédents.

Vous pouvez également consulter cette note sur le site : http://ifri.org

Note du Cerfa n°127

rédigée par Claudia Major, Senior associate a 1'Institut allemand des affaires
internationales et de sécurité¢ (SWP) et Christian Mélling, Senior Resident Fellow au
German Marshall Fund.

Entre la crise et la responsibilité : un premier bilan de la nouvelle politique de
défense allemande

Depuis les discours du Président Joachim Gauck, du ministre des Affaires étrangeres Frank-
Walter Steinmeier et de la ministre de la Défense Ursula von der Leyen, prononcés lors de
la Conférence sur la sécurité de Munich début 2014, le débat sur de nouvelles
responsabilités dans la politique étrangere et de sécurité est lancé en Allemagne. Ces
nouvelles ambitions, ainsi que les changements du contexte international et des défis
nationaux ont depuis marqué la politique allemande. Deux ans apres la prise de fonction du
gouvernement et de la formulation de ses ambitions, I’heure est venue pour un premier d’un
bilan : ou et comment la politique de défense allemande a-t-elle changé ?

Malgré de nombreux progres, il est difficile de discerner une nouvelle politique. Le
développement de la politique de défense est surtout accéléré par des crises internes et
externes. Une nouvelle politique de responsabilité est essentiellement visible sur des sujets
ou les partenaires ou les événements exercent une pression sur la politique allemande : sur
les déploiements ou les coopérations en matiére de défense, qu’il s’agisse de 1’Ukraine, de
Daech ou de la nécessité d’économies au niveau du matériel.

En méme temps, le débat sur la politique de responsabilité allemande a permis de canaliser
cette pression, résultant des crises urgentes, dans la bonne direction : vers une plus grande
contribution allemande a la sécurité internationale. Le défi consiste a lier, de maniére
constructive, le concept de « responsabilité » et la pression qui émane des différentes crises,
afin d’aboutir a une nouvelle politique de défense cohérente. Mieux définir ce que la
responsabilité signifie en détail, ainsi que préciser les changements politiques, militaires et
financiers nécessaires, permettra de comprendre davantage le travail que Berlin devra
encore effectuer. Cela aidera aussi a clarifier le futur role des partenaires de I’ Allemagne
dans la politique de sécurité, qui, eux aussi, esperent voir un plus grand engagement
allemand.

Vous pouvez également consulter cette note sur le site : http://ifri.org
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L’Europe a la croisée des chemins : la politique de défense et de sécurité a
besoin d’initiatives franco-allemandes

Une publication du groupe de réflexion franco-allemand de la Fondation Genshagen

La politique extérieure domine actuellement I’ordre du jour politique a Bruxelles. Une
époque s’achéve : celle ou I'Union européenne (UE) et ses Etats membres se voyaient
entourés d’un « cercle d’amis » et pouvaient, en matiere politique, porter principalement
leur attention sur le développement de I’Union économique et monétaire et le maintien de la
Grece dans la zone euro. Apres la crise ukrainienne, I’accord sur le programme nucléaire
iranien et la lutte contre I’organisation dite « Etat islamique » (EI), ¢’est la crise des réfugiés
qui impose son rythme aux sommets extraordinaires de I’UE. Devant ces évolutions, les
conditions paraissent désormais réunies pour qu’intervienne au sein des 28 Etats membres
un accord sur la nécessité de renforcer la politique étrangére et de sécurité commune de
I’UE.

Vous pouvez €galement consulter cette note sur notre site : http://ifri.org

Nouvelle parution aux Presses universitaires du Septentrion
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L'Allemagne
change!

Hans Stark - Nele Katharina Wissmann (dir.)

Risques et défis d'une mutation

Seprentrion

Edité par Hans Stark, Nele Katharina Wissmann

L'Allemagne est entrée dans un processus de transformation profonde. Confrontée
aux mutations démographiques d’une société vieillissante, elle doit assurer la survie de
son systeme de retraite et une intégration accélérée d’immigrants attirés par le succes de
son modele économique. Elle doit aussi maintenir les équilibres internes d’une société
atomisée, face aux revendications légitimes de ses composantes, qu’il s’agisse des
femmes aspirant aux responsabilités, des personnes agées toujours plus nombreuses, des
homosexuels en quéte de reconnaissance ou des minorités religieuses, tiraillées entre
I’assimilation et la rupture.

L’Allemagne du XXI® siécle, toujours confrontée a son passé omniprésent, se débat pour
juguler la désertification de ses campagnes et réformer une structure fédérale dépassée.
Grande puissance industrielle, elle doit relever le double défi du numérique et d’une
politique d’enseignement tendant vers 1’excellence — sans négliger la précarité croissante
de ses populations défavorisées, enfermées dans les structures dites de « Hartz-IV ».
Enfin, puissance « civile » par excellence, elle doit accepter le rdle international qui lui
incombe, y compris sur le plan militaire.

Edition Premiére édition

Editeur Presses Universitaires du Septentrion

Nb de pages 356 p.

ISBN-10 2757411357

ISBN-13 978-2-7574-1135-3
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France-Allemagne
par images interposées

Un dossier dirigé par Claire Demesmay et Hans Stark

Documentation :
Remise a Paris du Prix Adam Mickiewicz 2015 du Triangle de Weimar
a Wolf Lepenies, Adam Michnik et Edgar Morin

« Je me suis moi-méme inscrite sur la liste Schindler »
L’histoire de Rose et Hilde Berger,
un compte rendu du livre de Reinhard Hesse

nnnnnnnnn

ALLEMAGNE d’aujourd’hui, sommaire dun°214 (oct.-déc.2015)

Editorial :
H. Miard-Delacroix — Les lecons d’Helmut Schmidt (1918-2015)

B . Biirbaumer — La puissance des entreprises allemandes, la faiblesse des sanctions
¢conomiques contre la Russie

Documentation :

La coopération franco-germano-polonaise en Europe

La remise a Paris du prix Adam Mickiewicz 2015 a Wolf Lepenies,
Adam Michnik et Edgar Morin

J.-P. Hammer — « Je me suis moi-méme inscrite sur la liste Schindler ».
L’histoire de Rose et Hilde Berger

S. Domeracki — Jalons pour une réception critique de la pensée antisémite
de Martin Heidegger

13



Comptes rendus :

Sonia Combe, Une vie contre une autre. Echange de victime et modalités de

survie dans le camp de Buchenwald (C. HAHNEL-MESNARD) — Jean-Pierre
Hammer, Es war einmal die DDR / Il était une fois la RDA (F. FERLAN) —

Patrick Farges / Anne-Marie Saint-Gille (éd.), Le premier féminisme allemand
1848-1933. Un mouvement social de dimension internationale (C. STANGEFAYOS)
— Jean-Gabriel Périot, Une jeunesse allemande. Allemagne 1965-

1977 (M. FLOCH).

L’actualité sociale par B. Lestrade

Notes de lecture de J.-C. Francois

Jean-Pierre Hammer, Es war einmal die DDR... — Christoph Ransmayer, Atlas
d’un homme inquiet — Friedrich Schiller, Intrigue et amour — Revue Europe,
n° 1036-1037 — Béatrice Dumiche, Armin Einen (éd.), In memoriam Pierre-
André Bois.

DOSSIER
France-Allemagne par images interposées
Un dossier réalisé sous la direction de Claire Demesmay et de Hans Stark..

H. Stark — Images et réalités : retour sur une relation franco-allemande contrastée
M. Tambarin — La France en crise au miroir de la presse allemande

D. Herbet — Les Francais et 1I’Allemagne : d’Angela Merkel a Wolfgang Schauble,
le discours médiatique entre fascination et rejet.

D. Vernet — Epouvantail ou modéle : L’ Allemagne instrumentalisée sur la scéne
politique francaise

C. Demesmay — Le mantra des réformes. La France dans le jeu politique allemand
U. E. Koch — L’image de I’autre dans la société civile. Le miroir des caricatures

S. Jakob — « La décision était prise des la premiere fois ». Les images de la France,
de I’Allemagne et de Berlin et leur influence sur les expériences d’émigration

G. Sebaux — Les Allemands a Paris : entre amour et désamour

Entretien de S.Vannier avec O. Benyahia-Kouider — L’ Allemagne dans

les rédactions francaises : Merkel, Merkel et encore Merkel ?

Entretien de S. Vannier avec S.Lehnartz — La France vue des rédactions
allemandes : sexe, gréve et french-bashing ?

La viede PAFDMA

Promotion au grade de Commandeur de 1'Ordre National du Mérite
du Lieutenant-Colonel N. KUGEL
membre de ’AFDMA.

La remise de Commandeur de I'ONM a eu lieu au cours de la cérémonie du samedi 5
décembre 2015, dans le cadre de 1la Base de Défense de Verdun aux ordres du Colonel
MIENVILLE, par le Général HENRY, Commandeur de I'ONM.

Nos meilleures félicitations.
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Les Prix de PAFDMA

Le Prix de PAFDMA 2014 — 2015 a été remis par notre Délégué Régional Midi-Pyrénées,
Horst Homburg, a M. Richard von Stein au Palais Niel a Toulouse.

Le Prix de PAFDMA 2015 a été également remis le 28 juin 2015 a Melle Louise
Hulsmann , éléve du Prytanée national militaire, par le général de division (2S) Colatrella a
I’occasion de la Féte de Trime.

Le Prix de PAFDMA 2015 a été aussi remis par le général Bertrand Pflimlin a Melles
Aure de la Rochebrochand et Amalia Algan, ¢léves de Terminale de la Maison de
I’éducation de la Légion d’Honneur.

Ce sont donc au total six Prix qui auront été remis en 2015 a des jeunes pour récompenser
leurs efforts dans 1’apprentissage de la langue du partenaire et leur engagement au service
de I’amitié et de la coopération franco-allemande.

Notez la date !

La prochaine Assemblée Générale de ’AFDMA aura lieu le 9 février prochain a 14
heures dans les locaux du Bureau d’information du Parlement européen, 288 Bd St
Germain, Paris 7°™.

Venez nombreux !

La vie de ’AFDMA, ce sont aussi les cotisations de ses membres.
Le montant reste inchangé en 2016 : 30€, a adresser par chéque a notre trésorier,

Bernard Lallement, 142 rue Boucicaut, 92260 Fontenay aux Roses.
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